RazER

LEVIATHAN

La barre de son surround 5.1 Razer Leviathan se place facilement sous un écran de
bureau ou une console de salon. Cette barre de son polyvalente est dotée de la
technologie de pointe Dolby®, de haut-parleurs de qualité supérieure, et d'un caisson
de graves dédié, projetant des sons riches parvenant a recréer les scenes de bataille

épiques en jeu, ou bien permettant d'écouter vos morceaux favoris en ligne depuis
votre smartphone.
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1. CONTENU DE LA BOITE / CONFIGURATION MATERIELLE NECESSAIRE

CONTENU DE LA BOITE
e Razer Leviathan
e Adaptateur secteur avec connecteurs interchangeables
e Caisson de graves
e Cable optique
e Cable audio analogique 3,5 mm
e 2 paires de pieds amovibles
e Guide de démarrage rapide
e Informations importantes sur le produit

CONFIGURATION MATERIELLE NECESSAIRE

Pour le jeu / les films
e Périphériques de PC ou de console avec prise jack audio 3,5 mm ou un port
optique

Pour les mobiles
e Périphériques mobiles avec prise jack audio 3,5 mm ou connectivité
Bluetooth® / NFC



2. ENREGISTREMENT / ASSISTANCE TECHNIQUE

ENREGISTREMENT

) Le numéro du produit de votre
[ m = o O m }] ériphéri t tici
4 - périphérique se trouvent ici.

Créez des aujourd'hui un compte Synapse pour obtenir des informations en temps réel
sur le statut de la garantie de votre produit. Pour en savoir plus sur Synapse et toutes
ses caractéristiques, rendez-vous sur www.razerzone.com/fr-fr/synapse.

Si vous étes déja utilisateur de Synapse, enregistrez votre produit en cliquant sur votre
adresse électronique dans l'application Synapse et sélectionnez Statut de la garantie
dans le menu déroulant.

Pour enregistrer votre produit en ligne, rendez-vous sur
www.razerzone.com/registration. Remarque : vous ne pourrez pas consulter le statut
de votre garantie si vous vous enregistrez sur le site Web.

ASSISTANCE TECHNIQUE
Ce dont vous pourrez profiter:
e 1 an de garantie fabricant limitée
e Support technique en ligne gratuit sur le site www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/fr-fr/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Barre de son
e Puissance de sortie totale : 30 W (15 W x 2 RMS)
e Haut-parleurs large bande : 2 x 2,5 po. /63,5 mm
e Haut-parleurs d'aigus : 2 x 0,74 po. /19 mm
e Impédance:8Q
e Réponse en fréquence : 180 Hz — 20 KHz
e Poids approximatif: 2kg /4,4 1b

Caisson de graves
o Type : passif
e Puissance de sortie totale : 30 W RMS
e Haut-parleurs large bande : 5,25 po. / 133 mm
e Impédance:4Q
e Réponse en fréquence : 20 Hz— 180 Hz
e Poids approximatif: 2.35kg /5,1 1b



4. DISPOSITION DU APPAREIL
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Panneau supérieur (boutons et LED)

Caisson de graves avec cable fixe

Cable optique

Cable 3,5 mm vers 3,5 mm

Adaptateur secteur avec prises interchangeables*

mo P ®»

*Utilisez I'adaptateur approprié a votre pays
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F. Trous de fixation
G. Panneau d'entrées
H. Pieds amovibles pour régler I'angle de la barre de son




Panneau supérieur
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A. Bouton marche/arrét
B. Indicateur d'entrée
LED

C. Indicateur égaliseur
LED

D. Sélecteur d'entrée

E. Bouton d'appairage
du Bluetooth

F. Bouton de traitement
Dolby®

G. Bouton Couper le
son/Rétablir le son

H. Volume -

.  Volume +

J.  Sélecteur de
préréglage
d'égaliseur

Allumer/Eteindre les haut-parleurs
Indique la source d'entrée audio actuelle.
e OPT: optique
e AUX: analogique
e 3% :Bluetooth
Indique le préréglage d'égaliseur sélectionné.
e M ey
e 7 :Musique
e ®:Fims
Bascule entre les 3 types d'entrées
Active le Bluetooth

Active le traitement Dolby pour les entrées audio
optiques
Coupe / rétablit le son

Baisse le volume sonore général
Augmente le volume sonore général
Bascule entre les 3 préréglages de I'égaliseur



Panneau d'entrées
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K. Entrée caisson de graves

L. Entrée alimentation principale
M. Entrée optique

N. Entrée analogique 3,5 mm



5. UTILISER VOTRE RAZER LEVIATHAN

PARAMETRER ET POSITIONNER VOS HAUT-PARLEURS

1. Sélectionnez la prise appropriée a votre pays et branchez- Il AR i
la a I'adaptateur. @

2. Positionnez votre barre de son et votre caisson de grave.
Pour des performances optimales, assurez-vous que le caisson de grave est placé au sol

indépendamment du positionnement de votre barre de son.




3. Connectez votre barre de son a votre caisson de grave et a une source électrique
appropriée.

Remarque : assurez-vous de bien appuyer sur la prise d'attache du connecteur et de
I'aligner correctement lorsque vous branchez/débranchez le caisson des graves du
Razer Léviathan. Un détachement incorrect du cable du caisson des graves peut
annuler la garantie de votre produit.
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ALIMENTATION ON / OFF
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CONNECTER A UNE SOURCE AUDIO

Remarque : lorsqu'il est connecté a des appareils avec des haut-parleurs intégrés, le son peut continuer a étre
lu via ces haut-parleurs. Dans ce cas, basculez manuellement la sortie audio de votre appareil vers le
Razer Leviathan.

Connecter a I'aide du cdble optique

Branchez-le sur le port optique du Razer Leviathan et appuyez sur le ®J pouton
jusqu'a ce que l'indicateur LED OPT s'allume.
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Connecter a l'aide du cdble analogique
Branchez-le sur le port auxiliaire du Razer Leviathan et appuyez sur le €] pouton

jusqu'a ce que l'indicateur LED AUX s'allume.

© @ o




Connecter par NFC
Activez simplement le NFC sur votre appareil et couplez-le avec le haut-parleur. La
source d'entrée commutera automatiquement vers l'appareil associé.

(El - I s qw] =1+
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Connecter par Bluetooth®

Si vous utilisez I'entrée Bluetooth du haut-parleur pour la premiere fois, ou si vous
essayez d'y connecter un nouvel appareil par Bluetooth, vous devrez activer le mode
appairage.

1. Appuyez et maintenez le bouton Bluetooth pendant au moins 3 secondes pour
activer le mode appairage. Le LED Bluetooth commencera a clignoter lentement.
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Press & Hold

2. Activez le mode Bluetooth sur votre appareil et recherchez de nouveaux
périphériques Bluetooth.

3. Sélectionnez « Razer Leviathan » dans la liste des appareils trouvés.

4. Attendez la fin de l'appairage. L'indicateur Bluetooth sur le panneau supérieur du
haut-parleur se changera en un éclairage statique lorsqu'il sera connecté.



Comprendre les modes Bluetooth
Le module Bluetooth du haut-parleur fonctionne dans 3 modes : le mode appairage, le
mode connexion et le mode raccordable. Un retour audio est joué dans le haut-parleur

guand il y a un changement de statut de la connexion Bluetooth.

Mode Mode Mode Mode connecté
appairage connexion raccordable
Synchroniser Connecter Prét a connecter  Quand un
avec de au dernier a 1 appareil appareil est
nouveaux appareil synchronisé sur 4. connecté au haut-
appareils synchronisé Allumez le parleur par
Bluetooth sur Bluetooth
votre appareil et
sélectionnez
Razer Leviathan
pour établir la
connexion.
Détectable ? Tout Seulement Seulement les Non
appareil le dernier 4 derniers
compatible appareil appareils
Bluetooth synchronisé  synchronisés
Comment Appuyez une Appuyezet  Activé Activé
I'activer ? fois sur le maintenez automatiquement automatiquement
bouton le bouton guand le mode guand un appareil
Bluetooth Bluetooth appairage ou le est synchronisé
pendantau  mode connexion
moins est arrété
3 secondes
Arrét 90s 10s Jamais Jamais
Changer Mode Mode - Mode connexion

automatiquement
vers ?

Affichage LED

raccordable
apres arrét

Respiration
une fois par
seconde

raccordable
apres arrét

Respiration
deux fois
par seconde

Respiration deux
fois a plusieurs
reprises suivie
d'une pause

guand l'appareil
synchronisé est
déconnecté (hors
portée)

Solide




CHANGER LA SOURCE D'ENTREE

Le Razer Leviathan dispose de 3types d'entrée audio: optique, analogique et
Bluetooth. Le haut-parleur démarre en entrée analogique lorsqu'il est allumé. Vous
pouvez changer manuellement la source d'entrée en appuyant sur le bouton

) 'indicateur LED affiche la source d'entrée sélectionnée.

REGLER LE VOLUME
Appuyez sur les boutons * ou = de maniére répétée ou maintenez les boutons
appuyés pour augmenter/diminuer respectivement le volume.

Volume + Volume -

(o [ | m JGeo| w | - [+ (o [ | m JGeof t =] + )

SELECTIONNER UN PREREGLAGE D'EGALISEUR
3 préréglages d'égaliseur sont programmés dans le haut-parleur, pour le jeu, la

musique et les films. Appuyez sur le bouton T+ pour sélectionner le préréglage
désiré. L'indicateur LED affiche le préréglage d'égaliseur actuellement utilisé.

e ¥ | m [Cef it | = [ +

OPT AUX % | Q) l I

REGLER LE NIVEAU DE CAISSON DE GRAVES

Appuyez et maintenez le bouton [I]puis appuyez sur le bouton ¥ ou = pour
augmenter ou diminuer le niveau de sortie du caisson de graves.

Augmenter le niveau du caisson de grave Diminuer le niveau du caisson de grave

(o [ » o Jceo] w | - [+ (o [ ToJCeo] wm =] + )




ACTIVER/DESACTIVER LE LED
Grace a une combinaison de pressions sur le bouton, vous pouvez régler I'éclairage du

LED sur votre barre de son. Pressez et maintenez X le bouton appuyé, puis pressez
TH pour activer/désactiver le LED.

&) 3 m [([Cex)| t | - + |

REINITIALISER LA BARRE DE SON AUX PARAMETRES D'USINE PAR DEFAUT
Pour réinitialiser la barre de son a ses parametres d'usine par défaut, maintenez le

bouton appuyé @ pendant plus de 10 secondes. La barre de son s'éteindra.
Vous pouvez ensuite rallumer |'appareil.

. 3 m [[Cex )| tH = + |

REGLER L'ANGLE DE LA BARRE DE SON

Ao U g

Les 2 paires de pieds amovibles vous permettent de régler lI'angle de votre barre de
son, afin de garantir un son restitué avec le moins d'obstruction possible. En fonction
des pieds/de l'orientation, vous pouvez régler la barre de son a un angle de 15°, 0° ou
18°.



6. SECURITE ET ENTRETIEN

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE ET L'ENTRETIEN
AVERTISSEMENT : un manquement a l'égard de ces instructions de sécurité peut
causer un incendie, une électrocution ou d'autres blessures ou dommages.

Veuillez respecter ces regles de sécurité lorsque vous manipulez votre Razer Leviathan
et pour un meilleur confort d'utilisation. Conservez ces instructions a portée de main a
titre d'information, pour vous et les autres utilisateurs.

Pour utiliser votre Razer Leviathan en toute sécurité et éviter de potentielles blessures
dues a la chaleur, suivez ces recommandations :

1. Installer votre Razer Leviathan et son adaptateur secteur sur une surface
stable qui garantisse une bonne circulation d'air en-dessous et autour de
I'ordinateur/Ia télévision.

2. Ne pas l'installer ou l'utiliser a proximité de |'eau, de sources d'humidité ou
d'autres surfaces humides.

3. Ne pas l'installer ou l'utiliser a proximité de sources de chaleur ou d'une
flamme nue. Ne pas l'utiliser a proximité de radiateurs, poéles, cheminées,
bougies ou autres surfaces chaudes.

4. Ne pas obstruer les grilles ou orifices de ventilation. Installez I'appareil dans
un lieu frais et sec. Installer I'appareil dans un lieu frais et sec.

5. Nettoyer uniquement avec un chiffon sec ou humide. Débrancher l'appareil
avant de le nettoyer et ne pas utiliser d'aérosol ou d'agents nettoyants
liquides.

6. N'insérer ou ne pousser aucun objet dans les orifices du produit.

7. Confier son entretien a du personnel qualifié. N'essayez jamais de réparer
vous-méme |'appareil. En retirant le capot, vous vous exposez a de
dangereux courants électriques.

ADAPTATEUR SECTEUR POUR LE RAZER LEVIATHAN
NOTE : une utilisation ou un stockage incorrect de votre adaptateur secteur peut
invalider la garantie constructeur.

Cet adaptateur secteur respecte les limites de température des surfaces accessibles
aux utilisateurs définies par la norme internationale pour la sécurité des équipements
des technologies de I'information (IEC 60950-1).



Cet appareil ne doit étre utilisé qu'avec le type de source électrique indiqué sur
I'étiquette. Si vous ne savez pas quelle est la source électrique du lieu ol vous comptez
utiliser I'appareil, veuillez contacter votre fournisseur d'électricité local ou un
technicien qualifié. Nous vous mettons en garde contre l'utilisation d'adaptateurs
secteur, car ceux-ci permettent de brancher l'appareil avec des tensions pour
lesquelles il n'a pas été congu. Si vous ne connaissez pas la tension de fonctionnement
correcte, veuillez prendre contact avec votre distributeur local et/ou votre revendeur.

1. Utilisez uniquement |'adaptateur secteur qui accompagne votre Razer
Leviathan ou l'adaptateur secteur approuvé par Razer qui est compatible
avec ce produit.

2. L'adaptateur secteur est pourvu de prises interchangeables, veuillez utiliser
celle adaptée a votre pays.

3. Assurez-vous que la prise interchangeable est entierement insérée dans
I'adaptateur secteur avant de le brancher dans une prise murale.

4. Cet adaptateur secteur peut chauffer au cours d'une utilisation normale. Ne
jamais rien placer sur [l'adaptateur secteur durant I'utilisation de
votre appareil.

5. Débranchez cet appareil en cas d'orage ou pendant de longues périodes
d'inutilisation pour prolonger sa durée de vie.

6. Evitez de marcher sur le cordon d'alimentation ou de le comprimer, en
particulier au niveau des fiches de connexion, des prises de courant ou au
point de sortie de I'appareil.

7. Ne pas surcharger les prises électriques murales, les rallonges et les fiches
de connexion. Il existe un risque d'électrocution.

8. Débranchez 'adaptateur secteur et débranchez tout autre cable dans I'un
des cas suivants :

e Vous voulez nettoyer le boitier

e Le cable d'alimentation ou la prise est effiloché(e) ou
endommagé(e).

e \Votre Razer Leviathan ou votre adaptateur secteur est exposé a la
pluie, a une humidité excessive ou du liquide a coulé dans le boitier.

e Votre Razer Leviathan ou votre adaptateur secteur est tombé, le
boitier a été endommagé ou vous suspectez qu'un entretien ou une
réparation est nécessaire.



CONSIGNES DE SECURITE
Pour utiliser votre casque Razer Leviathan avec un maximum de sécurité, nous vous
suggérons d observer les conseils suivants:

1. Si vous avez de la difficulté a faire fonctionner correctement le périphérique et
que les conseils de dépannage ne fonctionnent pas, débranchez le périphérique
et contactez le service d'assistance téléphonique Razer ou demandez de l'aide sur
www.razersupport.com. Ne tentez jamais de réparer vous-méme cet appareil.

2. Ne tentez pas de démonter |'appareil (vous annuleriez de ce fait la garantie) et
ne tentez pas de le réparer vous-méme ni de l'utiliser avec un courant de charge
anormal.

3. Protégez I'appareil des liquides et de I'humidité. Utilisez I'appareil uniguement
dans la plage de températures autorisées de 0 °C a 40 °C. Si la température se
situe en dehors de cette plage, débranchez I'appareil et mettez-le hors tension
jusqu'a ce que la température revienne a un niveau acceptable.

4. Une exposition a des volumes d'écoute excessivement élevés pendant de
longues périodes peut endommager votre audition. En outre, dans certains pays,
la législation autorise un niveau sonore maximal de 86 dB de 8 heures par jour.
Par conséquent, nous vous conseillons de réduire le volume a un niveau
confortable lors de périodes d'écoute prolongées. Prenez bien soin de votre
audition.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Pour que le casque Razer Leviathan demeure en excellent état, un peu d'entretien
régulier est nécessaire. Une fois par mois, nous vous recommandons de déconnecter
I'appareil et de le nettoyer avec un tissu doux ou un coton-tige avec un peu d'eau
chaude. N'utilisez pas de savon ni de produit nettoyant agressif.


http://www.razersupport.com/

7. AVIS LEGAUX

INFORMATIONS DE DROITS D’AUTEUR ET D’AUTRES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

©2014 Razer Inc. Brevet en instance. Tous droits réservés. Razer™, le logo Razer en
forme de serpent a trois tétes, le logo Razer en lettres déformées, et les autres
marques, déposées aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays, qui figurent dans le
présent document, sont des marques de commerce ou des marques déposées de Razer
Inc. et/ou de ses filiales. Razer Inc. (« Razer ») peut avoir des droits d auteur, des
marques de commerce, des secrets de fabrique, des brevets, des dépbts de brevets ou
d autres droits liés a la propriété intellectuelle (qu’ ils soient déposés ou non) en
rapport avec le produit, sujet de ce mode d’emploi. La distribution de ce manuel
principal ne vous accorde aucune licence concernant ces droits d'auteur, marques de
commerce, brevets ou autres droits de propriété intellectuelle. Le Razer Leviathan (le «
Produit ») peut différer des images, que ce soit sur I'emballage ou ailleurs. La société
Razer réfute toute responsabilité relativement aux erreurs pouvant s'étre glissées dans
ce document. Les informations figurant dans les présentes sont sujettes a modification
sans préavis.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

The N Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United
States and in other countries.

The aptX® mark and the aptX logo are trade marks of CSR plc or one of its group
companies and may be registered in one or more jurisdictions.

apt B4

GARANTIE DE PRODUIT LIMITEE
Pour connaitre les dernieres conditions actuellement en vigueur pour la garantie de
produit limitée, consultez le site www.razerzone.com/warranty.



http://www.razerzone.com/warranty

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne pourra en aucun cas étre tenu comme responsable suite a des pertes de
profits, de pertes d'informations ou de données, de dommages accidentels, indirects,
punitifs ou conséquentiels, survenant de quelconque maniére apres la distribution,
vente, revente, |'utilisation, ou l'impossibilité d'utiliser le Produit. En aucun cas, la
responsabilité de Razer ne pourra dépasser le prix d'achat au détail du Produit.

CcOUT D’ACQUISITION

Afin d'éviter toute ambiguité, la société Razer ne peut, sous aucune circonstance, étre
tenue responsable de quelque colt d'acquisition sauf si elle avait été avisée de la
possibilité de ces dommages et la société Razer ne peut, en aucun cas, étre
responsable de colts d'acquisition dépassant le prix d'achat au détail du produit.

GENERAL

Ces termes sont régis et interprétés dans le cadre des lois de la juridiction dans laquelle
le Produit a été acheté. Si l'un des termes dans la présente est tenu comme invalide ou
inexécutable, ce terme sera alors (pour autant qu'il soit invalide ou inexécutable) sans
effet et réputé exclu, sans invalider les autres termes restants. Razer se réserve le droit
de modifier toute condition du présent accord a tout moment et sans préavis.



